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Annotatsiya: Etnografizmlar har bir xalgning o'ziga xos
milliyligini o'zida aks etgan madaniyati sanaladi. Ushbu maqolada
badiiy asar ustasi M.Nizanov asarlari tilida qo'llanilgan dialektga
xos etnografizmlar hagida so'z boradi.
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Annomauyun: Omuoepaguzmbl — KYIbMYPHOE s6leHue,
ompaoicarouiee Henoenopumyro HAYUOHAIbHOCNb Kaxc0020 HCIPOOCL B cmamve paccmampuearonmcs
ouanekmuo-cneyuguueckue 9MHOSPAPUIMbI,  UCNOTb3YeMble 6 s3blKe NPOU3BedeHUll  macmepa
xyooarcecmeenno2o meopuyecmea M. Huzanosa. Knwueewte cnosa: smuocpagusm, xyooocecmeennoe
npouseedeHue, OUANIEeKMHUbLIL SMHOPAPUIM, MPAOUYUsl, 6epoBaHUe.

Abstract: Ethnographisms are a cultural phenomenon that reflects the unique nationality of each
people. This article discusses dialect-specific ethnographisms used in the language of the works of the
master of artistic works M. Nizanov.
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Korkem shigarma xaliqtin aynasi bolip, s6z
benen suwret saliw arqali payda boladi. Har qanday
haqiyqiy korkem shigarma jaziwshi eleginen otip,
saralangan, 6z ornma iye bolgan, xalqimizdin
jureginen orin algan qunli, teni-tay1 joq doretpeler
sanaladi. Korkem s6z sheberi shigarmanin
mazmunli, tasirli, kéorkem ham isenimli shigiwi
ushin uliwma xaliqlq tildin barliq elementlerinen
paydalanadi, olar arqali shigarmani bayitadi.
Usinday shigarmanin korkem, tésirli, isenimli

shigiwinda til biliminde qollaniliw shenberi tar
bolgan, sheklengen, belgili bir aymaq tilinde
qollaniliwshi dialektlik sozlerdin orni juda ayrigsha.
Dialekt sozler belgili bir aymaq turgimnlari tilinin
6zine tan Ozgesheligi. Dialektlik etnografizmler
belgili bir aymaqtih turmus tirishiliginin, Grp-adet,
dastarlerinin 6zgesheligin 6zinde sawlelendiredi.
Etnografizmler = 4wladtan-dwladqa  otip
kiyatirgan bay miyrasimiz bolip, har bir xahqtin
Ozine tan bolgan turmis-tarizi, urp-adet, dastirleri,
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milliylikti sawlelendiriwshi madadeniyat1 sanaladi.
Etnografizmlerde belgili bir xaliqtin jasaw tarizine
tiyisli bolgan barliq dunyasin koéremiz. Bul
etnografizmler olardin 6zine tan bolgan ayrigsha
belgilerin korsetedi.

Dialektologiya tarawi etnografiya menen
tig1z baylanisli. Jahandegi barliq xaliglardin, etnik
birliklerdin tarli tipleri, olardin kelip shigiwi
(etnogenezi), turmis tarizi, urp-adetleri, materialliq
ham manawiy rawajlaniw darejesinen qattiy nazer,
ten halda 6z-ara ayirmashiligt yamasa uliwmaligi
ham wugsashigin, olardin ayrigsha gqasiyetlerin
uyreniwshi arnawli pan tarawi etnografiya pani
lingvistika, atap aytganda, dialektologiya menen
juda jaqin baylanista boliw1 tabiyiy hal bolip tabilad.
Sebebi qanday da bir xahqtin turmisi, Urp-adeti,
madeniyati, en daslep, tildegi sézlerde, malim bir
aymagqta jasap atirgan dialekt, dialekt wakillerinin
soylewinde 6z korinisin tabadi. [1:9.]

Har bir xahqtin ayrigsha milliyligin
anlatiwshi leksikalogiyaliq birliklerdin bir bolegin
dialektlik leksika quraydi. Dialektlik leksika malim
aymaqga tiyisli, jergilikli turmisti sawlelendiriwi
menen etnografizmlarge ugsas bolsa da, dialektlik
leksikanin malim bir bdlegi gana etnografizm bola
alad1 [2:35.]

Dialektlik etnografizmler korkem
shigarmalarda belgili bir aymaqtin jasaw tirishiligin,
urp-adet, dasturlerin, madeniyatinin 6zine tan bolgan
belgilerin, tillik 6zgesheligin = korsetiw  ushin
qollaniladi. Qaraqalpaq xalqnin belgili jaziwshisi
M.Nizanov shigarmalar1 6zinin obrazga bayligi,
korkemliligi, sonday-aq tariyxiyligt menen har bir
oqiwshinih suyikli jaziwshist sanaladi. Jaziwshi
shigarmalar1 dialektlik etnografizmlerge ogada bay
sanaladi. Korkem s6z ustasit har bir dialektlik
etnografizmdi jada sheberlik penen 6z orninda
qollanip, qaraqalpaq xalqinifi belgili bir aymaqtag:
0zine tan bolgan urp-adet, dasturlerin xalqimiz
qadirlep, atadan-balaga, awladtan-awladqa jetkerip
kiyatirganligin shigarmalar1 arqali aship beredi.
Misali:

Kelinnin kelgenine de bir jil bolayin dep tur,-
dedi enem. -Ele jaydaq korinedi. Men «jaydaqg»
degenge tasinbedim.

-«Kotermedi»
kétermey jurme eken?

-Ha-aw... Endi ne dep edin?! Aniq «aq
miltigima» tap bolsan o6ltiredi-am!  Ozimnin
balamnin timsalinda kérdim-go? («Dushpany, 13-b.)

degeni  go.  Til-sugtan

Seni hesh kim aq juwip, ariw kepinlemeydi.
Jawirnm joq Kkostyum Kiygizip jerge beredi.
(«Darbadary, 124-b.)

Son shiyigshi bergen bir jayman menen bes-
alt1 bawirsaqt1 «teberik» dep dasturxanina qaytadan
qoydi. («Dushpan», 9-b.)

Berilgen misaldagi jaydaq sézi kelinnin
hamledar, eki gabat bolmawi maénisinde kelgen

bolsa, qaraqalpaq tilinin tasindirme sézliginde
jaydag-er-toqimsiz, jalanash manisin  bildiredi
delingen. [3:300.] Aq miltigga tap bohw

etnografizmi adamnin kozi tiyiw, jaman nazeri tiyiw
manisin anlatadi. Bunda ananin 6z balasinin
keleshegin uwayimlap, ogan jaman narse jabisqanin
yagnly koz tiygennen dep tisiniwin korsetedi. Aq
miltiqqa tap bohw dialektlik etnografizminin
tiykarinda diniy isenimler jatadi, yagniy adamnin
tanlaniw1  natiyjesinde payda bolgan jaman
kuashlerdin, jawiz ruwxlardin jabisiwi dep tasiniledi.
Bunda aq ren-kiyeli, miltig-jawiz, jaman qural.
Xalgqimizda bul kéz tiyiw, kézigiw dep atalad1 ham
bugan xalqimiz shin kewlinen isenip, 6zlerin jaman
kézlerden qorgaw magsetinde koz monshagq,
ilgeshek yamasa qizil renli narseler tagip juredi,
qaltasmna duz salip juredi, sonin menen birge
kézikken adamdi har tarli &meller menen emleydi.
Maselen, tyge birew kelip, sol adamnin koézi tiygen
bolsa, ol ketkennen son uydin qapilariin
tutqishlarina qaynagan suw quyip shigadi ham sol
suwdi kozikken balaga ishkizedi, jane de sol
adamnin kozi tiydi dep giimanlansa, onin kiyiminin
bir shetin alip, kozikken balani aylandirip thtetip
shigadi. Al, tylerin jaman nazerden qorgaw ushin
uyinin darwaza joqarisina duz, qizil renli tawar, Gsh
muyesh tarindegi tumar, qoshqardin gellesin qistirip
qoyadi. Sonday-aq kishkene balalardin denesinde
1yttin 1ysinifh shigiwin, murninin qaptalinda tamirdin
koriniwin iyttiyme dep ataydi ham iyttiymesin
ketiriw ushin iyttih awqat jegen tabagina
shomildiradi, bunnan balanin iyttiymesi, koézigiwi
ketedi dep tusiniledi. Jaziwshi bul dialektlik
etnografizmlerdi jergilikli koloritti beriw ushin,
haqiyqiy turmisti saiwretlew ushin jergilikli xaliqtin
soylew tilin paydalaniw arqali  shigarmanin
isenimliligin arttirgan hdm sol aymaqtin madeniy
miyrasin, tillik 6zgesheligin korsetken.

Korsetilgen misaldagi jawirimi joq kostyum
dialektizmi qaytis bolgan adamdi aqqa orap
kiyindiriw manisinde aytilgan, yagniy aq tawar onin
kiyimi, onin hesh qanday belgileri bolmaydi. Bul
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dialektizm adebiy tilde aq kepin, kepin tarinde
ushirasadi. Xalqumiz dastarlerinde 6lgen adamdi
shomildirtp, om1 aqqa orap kiyindiriw-bul
musilmanshiliqtin sharti dep esaplagan. Bul dastir
haqqinda X. Esbergenov bilay deydi: «Dinge
iseniwshi garagalpaqlar ol dinyada da us1 dinyadagi
styaqli 6mir boladi dep esaplap, 6lini kepin dep
atalatugin ayrigsha kiyimge kiyindiriw jonindegi
musilman dastarin saqlagan. Olardin tasinikleri
boyinsha tiri waqittin kiyimi ol dinyaliq émir ushin
jaramagan. Ol kiyim taza emes. Tuwilgan waqittag
styaqli olgen waqitta da barliq adamlar bir qiyl
kiyimler kiyiwi kerek dep esaplagan. Sonliqtan da
6lgen adamlar ushin aq tawardan kepin tiktirip, erler
ushin bunday kiyim tsh bolekten, hayallar ushin bes
bolekten tigilgen. Al, ndresteler ushin bunday
ayirmashiliq joq. Kepinnin aq tawardan tigiliwi
minnetli dep esaplagan, Oytkeni bul gunasizlqtin,
Muhammedti  moymlaganluqtin ~ belgisi  dep
esaplagan, bul haqqinda quranda hesh narse
aytilmagan... Biraq qaraqalpaglardin ertedegi ata-
babalari, tirk ham basqga da xaliglar 6zlerinin 6lilerin
kepinsiz, adettegi kiyimlerin kiygizip kometugin
bolgany. [4:62.] Korkem s6z ustasi bul dialektke tan
etnografizm arqali belgili bir aymaqun tillik
6zgesheligin, onin 6zine tan bolgan dastlriy belgisin
korsetiw ushin qollangan.

Jayman atamasi Shomanay sdylesiminde
jayman tarinde ushirassa, Shimbay soOylesiminde
shelpek turinde ushirasadi. Shelpek atamasi
Kenimex qaraqalpaqlart tilinde iyis nan//qudayi
gulshe-qoriqqanda, jaman tis korgende pisiriletugin
nan ekenligi aytiladi. [5:11.] B.Qurbanbaeva 6zinin
arnawli magqalasinda: mayga pisirilgen nannin
jayman, jayma, shelpek, iyis nan, sozban, may nan
styaqli bir neshe variantlar1 ushirasatuginligin aytip
otedi. [6:65.] Shelpekti xalqumiz ata-babalarinin
jolina quran oqiwda, olardr ziyaratlawga barganda,
olardin jolina arnap pisiredi, adamlar jaman tas
koérse, tasinde dinyadan otip ketken adamdi korse,
shelpek  pisirip, 1yis shigaradi, sonday-aq,
toylarimizda da bawirsaq pisiriwden aldin qazanga
birinshi bolip shelpek pisiredi, adamlar jaman
narselerden qorganiw magsetinde, jaman tis korse
de shelpek pisirip, jeti adamga jeti shelpek tarqatada.
Bulardin barlig1 xalqumiz tilinde «iyis shigariw» dep
aytiladi. Xalqimizda iyis shigariwda shelpek penen
qosa bawirsaq ta pisiriledi. Iyis shigariw maresimi
har xaligta har turli tayarlangan. Misali: Altay
xaliglar1 dastarinde, iyis shigariw ushin janlhq

soyiladi, yamasa goshli awgqatlar tayarlaniwi, hesh
bolmaganda mayli awqatlar, gulshe ham shelpek
tayarlaniw1 shart esaplangan. [7:117.] Xorezm
maresimlerinde 1iyis shigariwda bawirsaq pisiriw
dastarge aylangan. Aytiwlarga qaraganda, eger
bawirsaq pisirilmese, ruwxlar tinishsiz boladi eken,
sebebi bawirsaqtin iyisi olar ushin tiykargi aziq-
awqat sanaladi-mish. Eger de us1 aziq tayarlanbasa,
arwahlar ash qalip, birewge ziyan jetkeriwi mimkin.
[8:113.] Bul isenimler adamlardi jaman nérselerden
qorgawshi kush sipatinda qaraladi.

Juwmagqlap aytqanda, M.Nizanov dialektlik
etnografizmlerdi qollaniw arqali qaraqalpaq tilinin
jada bay, kop qirliligin ham aymaqliq madeniy
6zgesheligin korsetiw ushin qollangan. Sonin menen
birge, jazitwsht bay miyraslarimiz  bolgan
xalqumizdin arp-adet, dastarlerinin bugingi kiinde de
qadirlenip, 6z &hmiyetun joyitpay, olardin barliq
waqitta xalqumizdin  4jaylp miyraslart  bolip
qalatuginin uqtiradi. Bul dialektlik etnografizmler
qaraqalpagq tilinin leksikasin bayitiwshi bahali, teni-
tay1 joq miyraslar bolip galadi.
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